
518994-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

518994-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services statistiques – Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 
bis 2030
OJ S 142/2026 27/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Adresse électronique: zvs@vrr.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 bis 2030
Description: Durchführung von Leistungen für die Organisation und Hochrechnung der VRR-
EA-Erhebungen 2027 bis 2030. Dies umfasst folgende Leistungen: Aufbereitung von 
Fahrplandaten, Stichprobenplan und Linienbänder für die Erhebungsinstitute, Überwachung 
der Erhebung im Spitzausgleichverfahren (Organisation und Durchführung von 
Erheberkontrollen, Plausibilisierung der Erhebungsdaten, Überprüfung des Erfüllungsgrades 
und der Befragungsquote), Jährliche Einnahmenaufteilungsrechnung (Hochrechnung, 
Bewertung und Aufbereitung der Erhebungsdaten), - Erstellung einer Web-Anwendung für die 
Einnahmenaufteilungsrechnung sowie Analysedaten und Beratung. Die Vertragslaufzeit 
umfasst 4 Jahre zuzüglich Tätigkeiten in der Vorbereitungsphase in 2026 und in der 
Aufbereitungsphase in 2031.
Identifiant de la procédure: 5d691828-57b4-4193-a786-e3ceb8dabe63
Identifiant interne: BV26061
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79330000 Services statistiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 72314000 Services de collecte et de collation de 
données, 72312100 Services de préparation de données

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDQF1#
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/518994-2026
mailto:zvs@vrr.de
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Participation à une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
État de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 bis 2030
Description: Siehe oben
Identifiant interne: BV26061
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79330000 Services statistiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 72314000 Services de collecte et de collation de 
données, 72312100 Services de préparation de données

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 4 Ans

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: - Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 
GWB durchgeführt worden sind. - Erklärung, dass sich das Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten. - Erklärung, dass das Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist. - Erklärung, 
dass eine Berufshaftpflichtversicherung in angemessener Höhe besteht. Als 
Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und Sachschäden 500.000 Euro, für 
Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass zum Zeitpunkt der 
Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle der Auftragserteilung 
abgeschlossen wird.

Critère: Ratio financier
Description du critère de sélection: - Erklärung über den Gesamt-Umsatz des Unternehmens 
in den letzten drei Geschäftsjahren (2023, 2024 und 2025). - Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens im Bereich Einnahmenaufteilungsrechnung (Bewertung und Hochrechnung, 
Datenaufbereitung, Analyse von Erhebungsdaten) im ÖSPV oder SPNV in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023, 2024 und 2025).

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: - Erklärung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten 
drei Jahre Leistungen zu allen folgenden Themen o Erhebungen (Quelle-/Ziel-Erhebungen im 
SPNV oder ÖSPV) o Bewertung von Erhebungsdaten (Grund- und Arbeitspreissystematik, 
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Gleichungssysteme, Erlösberechnung) o Hochrechnung von Erhebungsdaten o Analyse 
(Erhebungsdaten, Einnahmenaufteilungsergebnisse) o Programmierung von SQL-
Datenbanken unter Anwendung der hierfür notwendigen Programmiersprachen und 
Entwicklung von Web-Anwendungen im Bereich Einnahmenaufteilung, in einem 
Verkehrsverbund oder einer ähnlichen Organisation im Bereich ÖPNV mit einem 
Fahrgeldumsatz >200 Mio. Euro / Jahr, erfolgreich realisiert hat. Dazu sind mindestens zwei 
Referenzen zu jedem Thema unter Nennung von Auftraggeber und Name des dortigen 
Ansprechpartners vorzulegen. Mehrere Themen können dabei durch die gleiche Referenz 
abgedeckt werden. - Erklärung, dass das Unternehmen im Bereich 
Einnahmenaufteilungsrechnung (Datenprüfung, Datenaufbereitung, Bewertung und 
Hochrechnung von Erhebungsdaten) über mindestens einen qualifizierten Mitarbeitenden als 
Projektleitung über die gesamte Projektlaufzeit verfügt. Dieser Mitarbeitende muss über 
notwendige Kenntnisse und Erfahrungen verfügen. Hierzu ist mindestens ein Referenzprojekt 
anzugeben unter Nennung von: Auftraggeber, Projektname und kurze inhaltliche 
Projektbeschreibung sowie Projektzeitpunkt/-zeitraum. Die Kenntnisse müssen im 
Unternehmen vorliegen, dauerhaft für die Projektlaufzeit zur Verfügung stehen und gesichert 
sein. - Erklärung, dass das im Bereich Erheberkontrollen verantwortliche Personal über 
entsprechendes Fachwissen im Bereich Erheberbetreuung/Erheberkontrollen verfügt. - 
Erklärung, dass die mit dem Projekt befassten Personen umfangreiche mathematische 
Kenntnisse und Erfahrungen im Hinblick auf Formeldefinition und Formelinterpretation 
besitzen. - Erklärung, dass das im Bereich Programmierung verantwortliche Personal 
Kenntnisse der notwendigen Programmiersprachen hat Fachwissen im Bereich 
Programmierung von Software/Web-Anwendungen besitzt. - Erklärung, dass die gesamte 
Abwicklung des Auftrags - gesprochen und geschrieben - ausschließlich in deutscher Sprache 
erfolgt. - Erklärung, dass das Kontrollpersonal - neben der Anwendung von höflichen 
Umgangsformen gegenüber den Kunden bzw. dem Erhebungspersonal - die deutsche 
Sprache auf muttersprachlichem Niveau versteht und spricht. - Erklärung, dass Vorkehrungen 
getroffen wurden, um Verluste oder Verfälschungen von Daten bei der Durchführung und 
Auswertung entsprechend dem Stand der Technik auszuschließen. - Erklärung, dass das 
Unternehmen nicht gleichzeitig ein erlösverantwortliches Unternehmen im VRR ist. - 
Erklärung, dass das Unternehmen nicht in einem wirtschaftlichen Abhängigkeitsverhältnis zu 
einem erlösverantwortlichen Unternehmen im VRR steht. - Erklärung, dass das Unternehmen 
keine Erhebungen nach dem Spitzausgleichverfahren im VRR in den Jahren 2027 bis 2030 
durchführt.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Leistung
Description: Unterkriterien Leistung: - Organisation (inkl. Aufbereitung Fahrplandaten, 
Erstellung Stichprobenplan, Erstellung Linienbänder, Ermittlung Netto-Erheberstunden) 26% - 
Plausibilitätsprüfungen, Datenprüfungen 18% - Hochrechnung / Bewertung und 
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Datenaufbereitung 26% - Erheberkontrollen 10% - Erstellung Web-Anwendung für 
Einnahmenaufteilungsrechnung 10% - Angaben im Preisblatt (Verhältnis Kostenpositionen) 
10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYDCDQF1/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Fragen zum Verfahren sind ausschließlich über die Vergabeplattform in deutscher 
Sprache zu stellen. Mündliche Auskünfte werden nicht erteilt. Ergänzende und berichtigende 
Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellt.
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDQF1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 9 Semaines
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemäß den gesetzlichen Grundlagen
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Bezirksregierung 
Münster

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das Verfahren für Verstöße 
gegen diese Vergabe richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB 
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 
Kalendertagen nachdem der Bieter den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. 
Vergabeverstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160Abs. 3 
Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Verkehrsverbund Rhein-
Ruhr AöR

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Numéro d’enregistrement: 05513-39001-32
Adresse postale: Augustastr. 1
Ville: Gelsenkirchen
Code postal: 45879
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: zvs@vrr.de
Téléphone: +49 20915840
Adresse internet: https://www.vrr.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Str. 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 251411691
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003

mailto:zvs@vrr.de
https://www.vrr.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
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Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 61730c2a-0f2f-4f5c-b789-9807a3436fbe  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/07/2026 09:35:24 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 518994-2026
Numéro de publication au JO S: 142/2026
Date de publication: 27/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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